UWAGA'!

Zalecamy przeczytanie niniejszej instrukciji

przed montazem lub obstugg klimatyzatora.

Zachowaj te instrukcje do pozniejszego
wykorzystania.

THERMOVAL

SMART LIFE

Aplikacja Wi-Fi
do klimatyzatorow
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Pobierz aplikacje na urzagdzenie mobilne

Znajdz aplikacjg Smart Life w App Store Apple i innych gtéwnych sklepach z aplikacjami lub zeskanuj
ponizszy kod QR, aby pobra¢ aplikacje Smart Life.

UWAGA

Aplikacja Tuya Smart Life wspotpracuje z klimatyzatorem za po$rednictwem
domowego routera Wi-Fi, pracujgcego w pasmie 2.4 GHz, IEEE 802.11 b/g/n.
W innym przypadku potgczenie aplikacji z klimatyzatorem nie zostanie
nawigzane.

KONTO UZYTKOWNIKA

Rejestracja konta

1. Nacisnij przycisk ,Zarejestruj sie” i uwaznie przeczytaj oraz zaakceptuj
Umowe uzytkownika i Polityke prywatnosci, aby przej$¢ do strony rejestraciji.

2. Zarejestruj konto za pomoca adresu e-mail lub numeru telefonu komoérkowego.
Warto$¢ pola Stan/Region jest automatycznie okre$lana i moze by¢ rowniez
recznie zmieniana. Jednak po zarejestrowaniu konta, wartos¢ tego pola nie
moze by¢ zmieniona. Naciénij ,Otrzymaj kod weryfikacyjny’.

3.  Wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny, aby przej$¢ do strony ustawiania
hasta.

Ustaw hasto zgodnie z wymaganiami i dotknij ,Zakoriczono’.

Logowanie do konta w aplikacji

1. Otworz aplikacje. Jesli zarejestrowate$ konto w aplikacji, nacisnij ,Mam juz
konto”, aby przejs¢ do strony logowania.

2. Wartos¢ pola Stan/Region jest automatycznie okreslana i moze by¢ rowniez
recznie zmieniana.

3.  Wprowadz zarejestrowany numer telefonu komoérkowego lub adres e-mail oraz
hasto, a nastepnie dotknij ,Zaloguj sie”
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OBSLUGA

Wyswietlanie informacji o Srodowisku

1.

Po zakonczeniu wprowadzania informacji o domu i
lokalizacji, na stronie gtéwnej pojawia sie informacje o
pogodzie i sSrodowisku. Nacisnij sekcji z informacjami o
pogodzie i srodowisku, aby zobaczy¢ wiecej szczegotow.
Jesli do aplikacji dodano czujniki sSrodowiskowe, na
przyktad oczyszczacz powietrza, higrometr i termometr,
aplikacja wyswietli informacje o Srodowisku dostarczone
przez te urzgdzenia.

Na stronie szczegotow wiasciciel lub administrator moze
przeciggac i sortowac wyswietlane elementy.

Dodawanie urzadzenia

1.

Resetuj sie¢, aby upewnic sie, ze urzgdzenie weszto w
tryb parowania.

Krok 1: Uzyj pilota, aby ustawi¢ klimatyzator na "Cooling
Mode" i ustaw temperature na 25°C, nastepnie nacisnij
przycisk "Air Flow" 6 razy.

Krok 2: Gdy tablica lamp wy$wietlacza pokaze "--", a brzeczyk
zabrzmi dwa razy, oznacza to, ze reset sie powiédt, a
urzgdzenie weszto w tryb parowania.

Naciénij przycisk ,Dodaj urzadzenie” znajdujgcy sie na
Srodku ekranu lub ikony plus (+) w prawym gérnym rogu
strony gtéwnej, aby przej$¢ do strony dodawania
urzgdzenia. Na zaktadce ,Dodaj urzgdzenie”, ktéra sie
pojawi, urzgdzenia mogg by¢ automatycznie znajdowane
lub recznie dodawane.

Automatyczne dodawanie urzadzen

1.

Ta metoda umozliwia jednoczesne wyszukiwanie wielu
urzadzen, w tym urzgdzen Wi-Fi, bramek Bluetooth,
urzadzen Bluetooth w siatce, bramek Zigbee i urzgdzen
Zigbee podtgczonych do bramki. Wszystkie znalezione
urzgdzenia mozna dodac¢ jednym dotknieciem.

Jesli wyszukiwanie zakonczy sie niepowodzeniem i nie
znaleziono zadnych urzgdzen, postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby rozwigza¢ problem i sprébuj ponownie,
lub sprobuj recznie dodac urzadzenia.
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Please try adding a
device manually.
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3. Urzadzenia Wi-Fi mozna znalez¢ tylko wtedy, gdy Wi-Fi
jest wigczone. W poblizu mozna znalez¢ urzadzenia
Bluetooth tylko wtedy, gdy Bluetooth jest wtgczony. Dotknij
~Wtacz Wi-Fi” lub ,Wigcz Bluetooth”, aby wigczy¢
Wi-Fi lub Bluetooth zgodnie z instrukcjami.

4.  Aby przyspieszy¢ parowanie z urzgdzeniami Bluetooth,
aplikacja obstuguje automatyczne wykrywanie pobliskich
urzadzen Bluetooth. Po otwarciu strony gtéwnej aplikacja
automatycznie wyszukuje urzgdzenia Bluetooth
oczekujgce na parowanie i wySwietla znalezione
urzgdzenia Bluetooth w oknie dialogowym.

5. Kiedy wskazniki na urzgdzeniach Narrowband Internet of
Things (NB-loT), Wi-Fi i Bluetooth migajg szybko, te
urzgdzenia mogg by¢ dodane metodg automatycznego
skanowania. Aby uzy¢ tej metody, przygotuj sie¢ Wi-Fi.
Obstugiwane s3 tylko sieci Wi-Fi 2,4 GHz.
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Searching for nearby devices. Make sure your device
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Turn on Wi-Fi

Turn on Bluetooth
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Air Conditioner

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

set it to be 2.4GHz
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If your Wi-Fiis 5GHz, plea
Common router se
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Add Device

Searching for nearby devices. Make sure your device

has entered pairing mode.

Discovering devices...
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Reczne dodawanie urzadzen Wi-Fi

Wybierz typ urzgdzenia. Na wy$wietlonej stronie wprowadz
hasto do potgczenia z siecig Wi-Fi 2,4 GHz.

Nalezy udzieli¢ pozwolenia na lokalizacje, aby automatycznie
znalez¢ sieci Wi-Fi.

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz
Common router setting method

~ Wi-Fi - 2.4Ghz

T test wifi
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Reczne dodawanie urzadzen Wi-Fi w trybie AP

1. Jesli uzywana jest sie¢ dwupasmowa obstugujgca pasma 2,4 GHz i 5 GHz,

mozna uzy¢ trybu AP do dodawania urzadzen.

2. W trybie AP postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wigczy¢ wskaznik, ktory
bedzie migat wolno, wybierz ,Urzadzenie jest wigczone i miga dioda lub ustyszatem

dzwigk”, a nastepnie dotknij ,Blink Slowly”.

< Add Device @ =
I
At Air At
Condivaner Conditione Condiones
(BLE+WHF1) (wei-Fi] Zighee)
— =
Large Home S 1
Applisnces -
Ak Partabile Ar Ward orw Air
Condisoner  Conditoner  Conelioner
(NE-aT) (BLE+W-Fi) [BLE+WiFi)

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

|f vour Wi-Fi is SGHz, please set it 1o be 2 Hz

wmmon router setting method

-Fi - 2.4Ghz

=

= testwifi

Y

hear the beep:

Blink Slowly

Select the status of the indicator light or

Blink Quickly

Confirm the indicator is blinking

Reset Device Step by Step

1. W trybie AP na stronie ustawien Wi-Fi telefonu
komoérkowego znajdz hotspot Wi- Fi zaczynajgcy sie

od SmartLife.

rozpoczg¢ parowanie.

Hotspoty Wi-Fi niektoérych urzgdzen mogg uzywac

niestandardowej nazwy.

Telefon komérkowy musi by¢ podtgczony

do sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

Dotknij ,Wi-Fi hotspot”, aby potaczy¢ telefon komérkowy
3. Po pomys$inym potgczeniu wrd¢ do aplikacji, aby

< WLAN

WLAN

SLE NETWORKS

SmartLife-0ADS
CHIGOREN

test wifi
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6.  Strona parowania urzadzen w aplikacji pojawia sie ponownie i proces parowania trwa dale;.
Po dodaniu urzgdzenia uzytkownik moze dostosowac nazwe urzadzenia i okresli¢ pokdj,
w ktorym urzadzenie sie znajduje. Nazwa urzgdzenia moze zawiera¢ maksymalnie 64 znaki.

Connecting Device X Add Device

Keep the network stable

B
e

]

* Air Condition

01:55

7.  Jesli parowanie sie nie powiedzie, zastosuj wskazéwki z trzeciego punktu instrukcji z lewej
strony, aby rozwigzaé¢ problemy.

Connecting Device

Keep the network stable

mmpp-| Failed to add the device

Check demerit points and

Check if the device has been reset and

the indicator is blinking slowly.

+ Check if your mobile phone is
connected to the device's hotspot.

- Make sure your Wi-Fi band is 2.4 GHz
Verify the Wi-Fi password

More device-pairing FAQs

< Chat Bot

® Welcome to Chat Bot. How can | help Retry

you?
The device ks often offline, the device o

Report |ssue

Feedback Why device offline
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Reczne dodawanie urzadzen Bluetooth lub urzadzen
przez Wi-Fi i Bluetooth

1. W przypadku urzadzen Bluetooth lub urzgdzen przez Wi-Fi i Bluetooth Low Energy (Bluetooth
LE) combo, najpierw witgcz urzadzenie. Nastepnie wigcz Bluetooth w telefonie komorkowym i
otworz aplikacje. Urzgdzenia gotowe do parowania bedg wyswietlane w aplikacji. Obstuga
protokotéw beacon zostata dodana do urzadzen Bluetooth. Rozwigzanie beacon broadcast
stosuje sie do inteligentnych urzgdzen, ktére wymagaja optymalnej wydajnosci cenowej |
umiarkowanego poziomu bezpieczenstwa.
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< Add Device @ =
Wi-Fi Mode  Defauk
+  Bluetooth
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Appliances .
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2.  Wybierz urzadzenie do dodania. Na stronie ustawien Wi-Fi wprowadz hasto do potgczenia
z siecig Wi-Fi 2,4 GHz. Poczekaj, az urzadzenie automatycznie zakonczy parowanie.

X Add Device X
Enter Wi-Fi Information

& Wi-Fi and enter password

Air Conditioner add T fest wif

/ &

X Add Device P Add Device

Air Conditioner
Being acded

© Air Conditioner «
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OBSLUGA WIELU URZADZEN

Wyswietlanie wielu urzadzen

Na stronie gtéwnej uzytkownik moze wyswietli¢ wszystkie urzadzenia lub przeglada¢ urzadzenia
wedtug pokoju. Dotknij ,(...)” po prawej stronie ekranu. Na wyswietlionym menu wys$wietlaj urzadzenia
w widoku listy lub widoku siatki. Wtasciciel lub administrator moze przeciggac i sortowac¢ wyswietlane
elementy.

Zarzadzanie urzadzeniami

1. Aby zarzadza¢ urzgdzeniami, dotknij ,(...)” obok urzgdzen na stronie gtéwne;.
Nacisnij przycisk ,Device Management”. Na wy$wietlonej stronie mozna przeciggng¢ ikone
urzadzenia, aby zmieni¢ kolejnos¢ wyswietlania urzadzen.

Uzytkownik moze réwniez nacisngc i przytrzymacé urzadzenie na stronie gtownej, aby przejs¢
do strony zarzgdzania urzgdzeniami. Mozna wybrac i usung¢ wiele urzadzen podczas jednej
operagcji.

2. Aby zarzgdza¢ pokojami, dotknij ,(...)” obok urzadzen na stronie gtoéwnej. Dotknij
,Room Management". Na wy$wietlonej stronie dotknij ikony zarzgdzania w prawym gérnym
rogu strony. Aby zmieni¢ kolejno$¢ wyswietlania pokoju, przeciggnij przycisk () po prawej
stronie nazwy pokoju. Aby usuna¢ pokoj, dotknij ikony minus (-) przed pokojem.

3. W iscie urzadzen, jesli urzgdzenie jest wyszarzone, oznacza to, ze urzadzenie jest offline.
W przeciwnym razie urzgdzenie jest online.

Szybkie uzycie podstawowych funkcji

1. Widok siatki i widok listy mozna ustawi¢ na stronie gtébwnej, a urzgdzenie mozna wigczyc¢
lub wytgczy¢, dotykajac ikony przetgcznika.
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2. Wejscie do interfejsu sterowania urzagdzeniem

2.1 Gorna $rodkowa czes¢ interfejsu sterowania wy$wietla aktualnie ustawiong temperature
klimatyzatora i temperature wewnetrzng. Dotknij ikon ,-” i ,+” ponizej, aby dostosowaé
ustawiong temperature klimatyzatora, a naciskajgc ikone wigcznika, mozna wigczy¢ lub
wylgczy¢ urzgdzenie. (Zakres regulacji temperatury wynosi ,,16°C-32°C” w trybach auto,
chtodzenia i ogrzewania; temperatura nie moze by¢ regulowana w trybach osuszania |
nawiewu).

32 et 1

2.2 Dostepnych jest 5 tryboéw pracy: ,Auto, Chiodzenie, Ogrzewanie, Osuszanie, Wentylacja” oraz
4 opcje predkosci wentylatora: ,Auto, Niska predkosé, Srednia predkosé, Wysoka predkose”
(Uwaga: predko$¢ wentylatora jest ustawiona na niskg predko$¢ w trybie osuszania).

i@
[l
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2.3 Dotknij ikony timera, aby ustawi¢ wytgczenie klimatyzatora po ,1-24 godzinach” lub wigczenie
po ,1-24 godzinach”. Dotknij ikony ,,Other”, aby ustawi¢ klimatyzator w tryb snu lub tryb TURBO,
ruch goéra-dét oraz ruch w lewo i prawo (w trybie osuszania ruch géra-dét jest ustalony i

niezmienny).

= U] i® i
ZHour
<o = o +
Complate
Zmiana sieci
1. Dotknij ,Device Network” urzgdzenia na stronie zarzgdzania urzgdzeniem.

Na stronie ,Informacje o sieci urzadzenia” dotknij ,Alternate Network”.

k4 Device Metwork Information

Air Conditicner

= Alr Conditioner 4
Digraice Metwnrk vesl wik
Devicw Informanion
an Sgnal strength
25 .

Device Review

bt
c

Orffine Notification

10




THERMOVAL

2. Wybierz alternatywna sie¢, ktéra ma byé uzywana, wprowadz hasto do Wi-Fi dotknij
,Confirm”. Jesli biezaca sie¢ nie bedzie dostepna, urzagdzenie automatycznie potgczy sie
z alternatywng siecia.
Ta funkcja dotyczy tylko urzgdzen Wi-Fi. Oprogramowanie uktadowe musi by¢ zaktualizowane do
najnowszej wersji, zanim ta opcja bedzie dostepna na stronie zarzgdzania urzadzeniem.
Oprogramowanie uktadowe jest w trakcie opracowywania i bedzie obstugiwane w niedalekiej
przysztosci.

Alternate Network Done
Please connect 1o 3 2.4GHz Wi-Fi network.

testwifi

Resetowanie sieci

Jesli czerwona kontrolka na module Wi-Fi nie miga szybko, nalezy zresetowac sie¢.

Krok 1: Uzyj pilota, aby ustawi¢ klimatyzator na "Tryb chtodzenia" i ustawic¢ temperature
na 25°C, nastepnie nacisnij przycisk "Air Flow" 6 razy.

Krok 2: Po wysSwietleniu "--" na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej i dwukrotnym sygnale brzeczyka
wylgcz zasilanie i wigcz ponownie po 5 sekundach. W tym momencie ikona chmury na
wys$wietlaczu jednostki wewnetrznej jest wylgczona, co oznacza, ze czerwona kontrolka na
module Wi-Fi miga szybko, co oznacza, ze reset sie powiodt.

1. Jesli chcesz zmieni¢ sie€, potaczy¢ urzgdzenie lub usung¢ potaczenie i ponownie potgczy¢
sie z siecig, najpierw musisz zresetowac siec.

2. Konfiguracja aplikacji zostanie zakonczona, jak pokazano na rysunku 23.

Pomyslna konfiguracja zostanie wys$wietlona, jak pokazano na rysunku 24. Nazwy urzadzen,
ktore zostaty pomysinie skonfigurowane, moga by¢ zmienione, a lokalizacje pokoi, w ktorych
znajdujg sie odpowiednie urzgdzenia, rowniez mogg by¢ wybrane.

3. Uwaga: to urzgdzenie obstuguje tylko jedng konfiguracje, czyli tryb domysiny (szybkie miganie).
Nie obstuguje trybu AP (wolne miganie) i nie obstuguje resetowania konfiguracji przez dtugie
nacis$niecie przycisku resetowania (jak wskazujg instrukcje "Jak sprawi¢, zeby $wiatto migato
szybko/wolno" w aplikac;ji).

Tryb AP lub nieprawidtowa operacja resetowania moga spowodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

1
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Ustugi glosowe innych firm

Wybierz Méj profil > Ustugi gtosowe innych firm > Wiecej.
Na wyswietlonej stronie powiaz aplikacje z asystentem gtosowym innej firmy.

=IO
£ Third-Party Voice Services

()  Tap to Set Nickname
L Alexa
Third-Party Services @+ Google Assistant

@ & e

l SmariThings
{3} Home Management @ Xinoou
E] Message Center @ Tencent Xiaowei
FAQ & Feedback
(@ FAQ & Feedbac @. DingDong
B s

@ 7 & o

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI

Dyrektywa dotyczaca urzgdzen radiowych

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE.

Zgodnie z artykutem 10 (9), Firma Thermoval Polska S.A. niniejszym deklaruje, ze sprzet
radiowy typu: klimatyzator pokojowy marki THERMOVAL, model EIGO, SAGA jest zgodny
z zapisami dyrektywy 2014/53/EU

Petny tekst deklaracji zgodnosci CE znajduje sie pod adresem: www.thermoval.pl

DZIAL TECHNICZNY

THERMOVAL POLSKA S.A.
ul. Okulickiego 21

05-500 Piaseczno

tel. +48 22 853 70 66

serwis@thermoval.pl
www.thermoval.pl
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